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Dobrava Moldanova (Usti nad Labem)

ZIVOT S CESKYMI PRIJMENIMI.
VZPOMINKA DCERY

Letos si pripominame 120. vyroci narozent ces-
kého onomastika Josefa Benese (11. 1. 1902
Prachatice — 17. 12. 1984 Praha), jehoz jméno
Je nerozlucné spjato predevsim s problematikou
Ceskych a némeckych prijmeni. Jeho stéZejni
monografie O Ceskych ptijmenich (1962), N¢-
mecka piijmeni u Cechtt (1. vyd. 1998, 2. vyd.
2020) stejné jako slovnik Nase ptijmenti (1. vyd.
1983, 2. vyd. 2010), ktery zpracovala na zdkla-
de otcovych materialii jeho dcera, jisté netreba
predstavovat. Dobrava Moldanova zavzpomina-
la na peripetie spjaté s jejich vydanim. (red.)

* ok k

Kdybych méla fici, od kdy jsem vnimala otctiv zajem o Ceska pfijmeni, musela
bych fici od té doby, kam moje détska pamét’ saha. Nas rodinny Zivot byl nepte-
hlédnutelné spojen s tatinkovymi krabicemi vypiskd, které sklizel ze stolu, kdyz
maminka chtéla podavat obéd nebo kdyz méla ptijit navstéva. Rodice se prestého-
vali z Kladna do Prahy v osmatficatém roce, v té dob¢ zacala v Praze, kam proudi-
li lidé vyhnani ze zabraného pohranici, bytova nouze, ktera vydrzela vlastné sko-
ro dodneska. Sehnali jen maly byt, ve kterém nebylo misto pro otcovu pracovnu,
dokonce ani pro pofadny psaci sttl. Snad to povazovali za provizorium, Ze jednou,
az bude po valce, se prestéhuji, ze bude vSechno jinak, ale néktera provizoria, jak
vime, mivaji dlouhy zivot. A tak zacala Casto nesnadna symbidza rodinného pro-
vozu a védeckeé prace, ktera trvala vlastné az do konce otcova Zivota. V stisnénych
podminkach malého bytu, o nedé€lich a po vecerech, na okraji ucitelskych povin-
nosti, na ukor rodinného Zivota, vzniklo dilo, které v dob& svého vzniku autorovi
nepfineslo ani uspokojeni, ani patficné uznani, ale spi$ nepiijemnosti a problémy.

Za valky bylo zavétii ucitelského ustavu, kde otec tehdy ptsobil, tim nejlepsim,
co ho mohlo potkat. Vzpominal na Amerlingliv ucitelsky ustav cely zivot jako na
elitni pracovisté s pozoruhodnym ucitelskym sborem a motivovanymi studenty.
Pracoval tu s perspektivou, ze az valka skoci, otevie se mu moznost akademické
dréahy, k niz od dob studii smétoval. V té dobé byl velmi aktivni v Kruhu ptatel
¢eského jazyka, ostatn€ vérnost mu zachoval az do konce Zivota, jezdil po ceském
venkové prednaset o Cesting, o ¢eskych piijmenich. Za valky také vzniklo jadro
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rukopisu knihy O ceskych prijmenich. Po valce byla ptipravena do tisku v nakla-
datelstvi Melantrich. Vsechno vypadalo nad&jn&. Unorové udalosti roku 1948,
znarodnéni nakladatelstvi Melantrich a zména jeho koncepce vydani knihy zne-
moznily. AZ s odstupem doby, v roce 1962, prace vysla, byt v oklesténé podobé
a bez rejstiikt v nakladatelstvi Academia. V té dob¢€ uz otec, po kratké epizodé
pisobeni na ministerstvu skolstvi znovu stfedoskolsky profesor, tentokrat na pra-
myslovych Skolach (k jeho pusobistim patfila napt. pramyslova skola masného
primyslu), pracoval na praci, kterou povazoval za své sté€zejni dilo, na monografii
o némeckych piijmenich Cechii. V $edesatych letech byl jmenovan na Pedago-
gicky institut do Liberce. Po jeho piestéhovéani do Usti nad Labem a transformaci
na Pedagogickou fakultu ptisobil tam. To byla pies trampoty s dojizdénim dobra
1éta. Nasel tam kolegy, ktefi si vazili jeho erudice, i motivované studenty. Tam
také dokon¢il praci o némeckych pifjmenich u Cechti a habilitoval se. Dokonée-
nou praci nabidl na sklonku 60. let nakladatelstvi Academia. Recenzenti, bohemis-
té prof. Smilauer, prof. Lutterer a germanista prof. Skéla, ji doporugili k vydanti,
zaroven vyslovili fadu doporuceni a pripominek, které otec do rukopisu postupné
zapracoval. VSechno vypadalo opét nadéjné. Nez ale stihl dokoncit Gpravy, opét
zasahly velké d&jiny. PtiSel rok 1969 a opét se oteviela otazka vhodnosti vydani
jeho knihy. DGvody nebyly v jeji védecké kvalité, ale v politické roviné. Nasledo-
valy pokusy dilo, tfeba v oklesténé podob¢, zachranit. V tom se vyrazn€ angazoval
prof. Smilauer. Rozhodujici slovo vsak mél nakonec prof. Kogi, historik, ktery ji
jako nemarxistickou a ve svych duisledcich nahravajici revansistim odmitl.

V dobé, kdy uz jsem méla z toho rozum, jsem sledovala otctiv Giporny zéapas
s nepfizni osudu, vnimala jsem jeho vuli ptes vSechen netspéch a nedocenéni se
nevzdavat. Sama jsem ale nesla v otcovych §lépéjich, je tieba fici, Ze ani on mne
k tomu nemél. Od mala mne zajimala historie a literatura (v tom mé otec podpo-
roval), a svou cestu jsem hledala v této oblasti. Jednu chvili, otec zacal v té dob¢
postonavat, jsem si ale s hrizou uvédomila, ze ten obrovsky material, ktery shro-
mazdil, ty krabice od bot plné vypiskl a poznamek, které provazely nas rodinny
zivot, jednou zdédim ja, ja budu muset rozhodovat, co s tim. Otec mél krasné a vy-
razné pismo, ale ne vzdy snadno Citelné. Své vypisky psal na rubu obalek a na
utrzcich pouzitého papiru, nékdy tuzkou. Pouzival zkratky a Sifry, kterym mnohdy
rozumél jen on sam. Citila jsem respekt k obrovské praci, kterou tento material
ptedstavoval, ale i respekt k mamince, ktera 1éta zila s t¢émi nevzhlednymi Skatu-
lemi v obyvacim pokoji a vlastné jeho védeckou ¢innost, fe¢eno modernim slo-
vem, sponzorovala z rodinného rozpoctu. Nechtéla jsem, aby jeho listecky jednou
skoncily ve sbéru nebo zplesnively nékde ve sklep€.

V roce 1976 zacalo nakladatelstvi Mlada fronta vydavat fadu Malé encyklope-
die. Zahajila ji prace Ivana Lutterera, Lubose Kropacka a Vaclava Hunacka Piivod
zemépisnych jmen. Napadlo mne, Ze by bylo mozné z otcova materialu pfipravit
takovou malou encyklopedii ¢eskych pifjmeni. V&déla jsem, Ze prof. Smilauer,
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ktery otce po celd 1éta svou autoritou podporoval, ho mél k tomu, aby ze svého
materialu pfipravil velkou encyklopedii ¢eskych pfijmeni, néco jako je Profouso-
vo dilo o mistnich jménech. Otci se do toho moc nechtélo, byl si védom toho, zZe
to neni prace pro jedince bez jakékoli institucionalni podpory, a také trpké zkuse-
nosti s némeckymi piijmenimi ho od toho odrazovaly. Tohle ale bylo néco jiného.
Nakonec se odhodlal k tomu, Ze to zkusi, ze pfipravi rukopis, pokud mu pomohu
dostat ho do podoby, s niz by bylo mozno redakéné pracovat. V té dob¢€ se na otce
vztahoval zékaz publikovani, necitil se na jednani s nakladatelstvim, recenzenty
apod. Proto jsme se dohodli, Ze knihu zaddm do nakladatelstvi pod svym jménem.
Cas ale pracoval proti nim, otci ubyvaly sily a musela jsem se do prace zapojit vic,
nez jsem predpokladala. Nebyla jsem tim nadSend, vystudovala jsem sice bohemis-
tiku, ale od zacatku svych studii jsem se orientovala na literarni historii a v tomto
oboru jsem také pracovala a pracuji. Na druhé strané, byla to doba normalizace,
v mém vlastnim oboru panovalo mrtvolné ticho, a tak jsem se do toho pustila.
Jasn¢ jsem si uvédomovala meze svych moznosti, na druhé stran¢ jsem védéla, ze
kdyz se do toho nepustim ja, nikdo jiny to neud¢€la a zajimava prilezitost bude pro-
marnéna. Profesor Smilauer, ktery mne znal jako svou studentku, rukopis zrevi-
doval, ale také otci vysledek naseho snazeni pochvalil. To ndm obéma, otci stejné
jako mné, spadl kdmen ze srdce. Odezva slovniku Nase prijmeni (1983, naklad
28 000 vytiskl) byla velmi ziva, kniha rychle zmizela z knihkupeckych pultti a otec
tehdy zazival pro n¢j tak vzacnou radost z ispéchu. Knihu jsem sice podepsala ja,
ale prvnim odstavcem predmluvy jsem poukazala na to, ze je zalozena na praci
mého otce. Krabice s vypisky a otctiv archiv jsem pozd¢ji darovala Literarnimu
archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi.

Stati latinici fikdvali ,,habent sua fata libelli*: osudy knih, které vznikly z prace
mého otce, jsou poznamenany dobou, v niz zil a pracoval. Na konci zivota citil
hotkost, Ze jeho stéZejni dilo o némeckych piijmeni zistalo nepublikovano. Ne-
pral si, aby se jeho rukopis dostal do cizich rukou a stal se v podstat¢ anonymnim
materialem k volnému vyuziti. Po roce 1990 padly ideologické prekazky, ale stej-
né nebylo snadné vydani knihy prosadit, rukopis potfeboval diikladnou odbornou
redakci, a to néco stoji. To, ze jsem nasla podporu u pratel, u docenta Ctirada Ku-
Cery, otcova kolegy z doby ptisobeni na Pedagogickém institutu v Liberci a poslé-
ze na Pedagogické fakulté v Usti nad Labem, ktery se nadchl pro projekt vydani
otcovy prace a pomahal shanét finance, a kolegyné dr. Marie Novakové Slajsové,
kterou jsem znala z dob vysokoskolskych studii a vazila jsem si jejiho charakteru
i védeckeé preciznosti, bylo velké stésti. Diky tomu konec¢né po 1étech kniha vysla,
nese otcovo jméno a muze slouzit dalsim badatelim.



